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iffima, oYcmtmCve 25 Je 1^93. 

GnC'&te nmi^o ii :ie;ri&v mTo-: ^uciiiao- oeft|iii«> de t>€UlU- 
ruico- a;i&^ oe aiuciiota- uolui' a la riu-oao- uct H^ii^sp^- Hoce 
|iocc& mc^e^, fte ahoaeVa (V im, oe una maiicia iiiifeticiule^ 
el Vcciietd& oe UVieuo; el cuol, eoiiio- ua Milioiidia. ^W.j no- 
tioOia uoii-V »uio- acomltaiiauo- oe &t\o, iio-meito^ atoto- U' aue* 
"liicv- lia'^^a mi: cL oe ta |ie\>oiia a lie me namxi/ |ai>o-iecido- oxii/ 
.Mi5^ atciictciie» ii. atecto-, eii^ r&e (ieVmo»& hdu^ eii/ e^a i^^liaaa, 
. (uiv ouiciiiada hoV mit lazo eii/ el |ia^ad(y ecn- nc^ot'io lo> ame. 
Vicano^, iv QU£> ttoti ota o|ieita»- eoaacemo»^ iiiio^ |icm*o-». ^-t 
110- c^a €l coc.|iVc»iariite oe la iiacuii cfthaaota, d QUi/ea co« 
I10C4' c)i/ cJtaiia lioV ei a;io- 7*^; ^eec'ii^ttUiietido pmi/ c/a' 
lii^U&.it. «J actio- cii/ la mqiio^j l&^ ji&vteivto^ ae la <L/V>(;m(%aii. 
tuiau/ 14. cit\diioo- a»i. au iif>»taiaia^ ji&V la jiatUa a iiov la 
lc|uitHi«a* lu eVa el q'iua Velvumcano-, |tleou!ect& amtao- oe 
^lActo-V OvJoa^ a oe ^/amlUttaj qoe oeftlia^^ eii- x)a\t> 
Hie opccicl-a fambi^ui/ m4/ coVotat ac|eVeii.cia^ iii/ eia tctiii* 
ttoeo- cL cmiiicate tiiuiiiio^- d auiov taiita» t<ecc;> aitoauoo- 
ct tiemjio- ttii>e aca&uiv oe' acVntiaV cii Ijp,& ^cVte» eMia;ioiu», 
la |iet»(Mia d qiiiea aludo-. ^\\o-' lecotoaba al aomUao&t 
aVoieivte d^e cJoieoo-, at aVtota |i4>V cxcem.nAiui' a ameVicaiio- 
jioi et C4y\azui^ auielL. cii/aii/oo-iyeiiui/ n^eeticiU'eiiveitte oe <£l\k:a. 
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^♦»4i a |t(i(i«iV >ii I'tirittA Ot uiito\ tt itt tmkc'uai «-'-«^«-^' 
( utii>» 1 .. ^tha »uru\iiic uc ta> auOo^ [ai*oV<o> «3«': 
|<>o^4i<i(> II iV t<i> tutcu^ Vct*U*VaU> (IMC aiu ^c-»«'v«^*^ 
iit> ni(cHio<». II cMik t<u4otouMc> exritVM««tCA »ik4^<A'^-0">«x> ^4 
(ti|(fM4> JK'V. /li^ri'O} f:c4*iri.MMtr> (iinriiizaoo) ro««r »*^ «- racca 
tci iiitiuiMitAi<^ It Miif hniU'^ iiclniui ita(a4|4i.V iiii' cm.v^m 1^-*\^ 
hiHtti. &( I'l^ t4>(io> rii r*tx, /itora uc i«^r\-oaoc^<a' U\M^t*€M^ t* 
mi juittui. Mru tu J ^lv..|iM«», aiu! m. r»te (•jiii^ct&Xc l«.^<-«^ 
iMiluta ul(u., tiiv^/a i^cciv ciii* luiote oinno- '''Ht*. t^rfs^cA^ < 
Wciit- (I I J • |irt(- t<i( r<'4H(i> r>. {i<>i*Ve h- ue lic<V^l<c tnta^^^M- - 
(|'i<ifui (t till ttUfto iio^ 'JolcoO', bietv ltu€<)o ntant^iM,^\ t\ 
I'tiU'ln iJ« ititlU'ur'dr a ^iM . «>ta mooota ucot«ato'«i<a . Z-^Af^ 
nifi>. t'cn'* rl (i.u* 90 cii «i4«- ^«mn la iiUi«na caXta, oe ^ife 
Ik Imimmku ctl(]<4ii (-ImcU*^ <i'tt('»tic(s ociliuiic Oe '^ its fc!vt«cB. , al- 
ii Ml tiiiu('i> (If iiii!'tit(>, fimiiii cLoic€ (tittmuOfO co-xv um.. oi-a- 
iKt ()(- »f^ niiMuOa a lut utiiiuo. '''A luUa ue alu<»> m^^fi^. 
eiM'ic, ti "v .. It CI lie Mif liu i4\€.citV- lu cui.(W<y oc sJLw^H' 
VI-' \ (ilmi-. itltiminnnitf J (e niiMV. jui<», X TOLEDO 1>ESI>JS' 
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A TOLEDO 



OESDE 



EL CUZCO 
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RAN pueblo entre los ix\ks grande^J 
Gloria de Espafia y del orbe! . 
Tu grandeza aun mfis rne.absbi'be 
En la ciudad de los Andes. 

No olvido que en mi ansiedad 
Te vi, Toledo, S lo lejos, 
Cual \€ el nauta los reflejos-^ 
De un faro en la tempestad. 
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De mi patria en los azares, 
Llcgud & ti triste y enfermo, 
Pensando hallar solo un yermo, 

V nie diste honrosos lares.* 

"El pueblo imb^cil que al p\6 
Del viejo alcSzar vejeta," 
Cual dijo mal el poeta,* 
Generoso siempre fu6. 

• 

Noble ciudad, solo al verte 
Records el Cuzco querido, 

Y en verdad que id lo has sido 
En el vaiven de mi suerte. 

• 

Al oir tu gran campana 
Pens6 en la Maria Angola^;. 
Quizi en el mundo la sola * 
Rival de la toledana. 

Ambas en dos catedrales 
Orgullo de sendos mundos. 
Cq;i sus ecos trerriebundos -• 
Conmueven k los mortales.. 



Si alii k los infieles pierde 
Un San Vicente Ferrer, 
Los hace aqui perecer 
Otro Vicente, Valverde! ^ 

Por m&s que en premio de tanto 
Fervor que el buen inca palpa, 
El verdugo de Atahualpa 
No haya llegado k ser santo. 

Ante cada monumento 
De esos que inmortal te aclaman, 
Coricancha 6 Sacsayhu&man* 
Venia k mi pensamiento. » 

Al ver los muros gigantes, 
Testigos de tus proezas, 
Pensaba en las fortalezas 
De estos pueblos tan distantes. 

Semejan tus viejas fincas, 
Tus. palacios, tus viviendas 
Port ales, plazas y tiendas^- 
A la ciudad de los incas. 
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Si tu suclo es escabroso, 
Bastante llano es el Cuzco; 
Mas esto yo no lo luzco 
.En parangon riguroso. 

Hasta tus acluales dueiios 
Que, soberbios del pasado, 
El presente ban olvidado 
Imitan k los cu2:quefios. 

Aqui como alia yo advieito 
Un pueblo sobre otro antiguo, 
Mas de aliento tan exiguo 
Que hoy vive menos que el muerto. 

Tanta analogia extrafia, 
En edad, timbres y gloria, 
Bien pronto muestra en la historia 
Que eres el Cuzxo de Espaiia. 

Antes grande como tu, 
Hoy del hado triste bianco, 
Es la capital de Manco 
La Toledo del Peru. 
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Antes de un mundo senora,. 
No duefia hoy ni de si misma, 
Kir sus recuerdos se abisma, 
Como tu su suerte llora. w 

Toledo! El Cuzco! Eminentes 
Pueblos de fania notorial . 
Nunca olvida mi memoria 
La bondad de vuestras gentes./ 

. Tu me has visto, buen Tpl^do, 
En solitaria vi^ilia, 
Recordar patria y familia, 

Y este puebloen que me hospedo. 

Ya en el Cuzco que amo tanto 
Mi alma tu memoria inspira, 

Y de gratitud mi lira  
Te envia su humilde canto 
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lETE colinascual Roma 
Huellas en tu pedestal, 
Desde el dia en que TubaP 
Albergue en tus brenas toma. 

Ya del mundo en la manana, 
De la Iberia en el vagido, 
Fuiste el encumbrado nido 
De la raza carpetana. 

• 

En tu majestad suprema 
Sobre bases de granito 
Dominando lo infinite, 
Pareces de Dios emblema. 
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Corazon siendo de Espafia 
En lucha eterna has latido; 
M&s contra ti vana ha sido 
Del tiempo la ruda safia. 

Muros cubiertos de yedra, 
Columnas y arcos vetustos, 
De mil edades y gustos, 
Son tus anales de piedra. 

En tus fastosinmoftales 
Bullen mil generaciones; 
Familias, pueblos, naciones, 
Que proclaman cuanto vales. 

Aquellas murallas rotas 
De Galiana y San Servando 
Al mundo le van hablando 
De mil grandezas ignotas. 

Los escombros y sillares 
De tus torreones y almenas 
Dicen las glorias y pen as 
De tus luchas seculares. 
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Gunrdas dc c^odos, romanos, 
Ibcros, ccltas y moros, 
]\rilrcstos que son tesoros 
De los tiempos mas lejanos. 

e 

Di^ronte, aunque no te afancs 
Va por crcencias proscritas, 
Sinagot^-as y mezquitas. 
Judios y musulmanes. 

# 

< 

V ha de admirar la futura 
Gente en tu Pueita del SoJ, 
Lo'quepudo en su arrebol 
La inorisca arquitectura. 

jCuantocristiano monarca 
Con su corte en ti brill6! 
Los doncs que te lego 
Guardas como iumovil area. 

Tus templos son un primor! 
Tu catedral maravilla! 
San Juan de los Reyes brilla 
Com(?tujoya mejor! 



Enti, ciudad in mortal! 
Ya celtibera 6 romana, 
Visigoda 6 musulmana, 
Se alz6 aquel trono imperial, ^ 

Do uii monarca paladin 
Contemplo el reino espafiol 
Tan vasto, que nunca el sol 
Lleg6 k ponerse al confin. 

Rey que al pisar la escalera 
Del alc&zar toledano, 
Ser de un mundo el soberano 
Comprendi6 por vez primera. 

[Cu&ntos recuerdos despierta 
Y el espiritu cautiva 
Miiar la grandeza viva 
SQbre la grandeza muerta! 

Tal un pueblo en el abismo 
Cae, y otro se levanta, 
Sin ver al poner la planta* 
Que ha de caer en el mismoi 
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Tal, f6nix de las edades, 
Toledo, te inmortalizas, 
Levantando entre cenizas 
Tus eternas navidades! 

Asi, en confusion fatal, 
Templos, palacios, casuchas, 
Esconxbros y ruinas muchas 
Te dan aspecto especial; 

Y en caprichoso altibajo, 
Tus retorcidas callejas, 
De casas nuevas V vi.ejas, 
Van descendiendo hasta el Tajo. 

Rio que cada dehesa 
Venera como a sefior, 
Que te cifie con amor 
y humilde los pi6s te besa. 
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H, Tajo, rio que un dia 
Diste voz 6 inspiracion 
A fray Luis de , Leon 
En su inmoxt^l Pro/esia/ 

Aun hoy tu corriente lava 
Los sillares ® que dej6 
Aqiiel bafio en que lucio 
Sus mil encantos la Cava. 

Beldad con quieri Don.Rodrigo 
Pudo hallar, seg6n es fama, 
A su devorante llama 
En tus m&rgenes abrigo. • 
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Rlo dc blandas corrientes, 
Castalia de ese Parnaso. 
Tii le diste a Garcilaso • 
Del sacro niimen las fuentes. 

A bebcr fueron en ellas 
Tantos ingenios pujarytes, ' 
Que como Lope y Cervantes 
Dejaron fulgentes huellas. 

Entre tu tranquila fronda 
Pudo ver Calder6n mismo 
Del alma el oscuro abismo, 
Para ^1 la fuente m&s honda! 

Solo en tu margen umbrfa 

El gran Rojas pudo hallar 

Aquel bello CastaBar 

Y i su famoso Garcia. 

» 
Cuando Espana llego apenas 

Del habla k la edad de oro, 

HaU6 en ti mayor tesoro 

Que el oro de tus arenas. 
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Metal que ^n tu fama brilla; 
Mas, declare aunque te alarme, 
No vi de 61 un solo adarme 
Ni el menor grano en tu orillg. 

Mas del oro que rebosa 
En poesias inmortales, 
Del genio ricos anales, 
Fuente has sido prodigiosa. 

Sabes, Tajo, c6mo emporio 
Fu6 la ciudad que circunda3 
De lasobras mas fecundas 
Del humana repertorio! 

Que cual nunca en otra parte 
Ahi la hispana matrona 
Ha lucido en sii corona 
Todas las joyas del arte. 

Ahi, ansioso todo artista, 
Vate, pintor, 6 arquitecto, 
Modelo busca perfecto, • 
Y argumento el novelista. 
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Asi, con fcbrilanhelo 
Bccqucr yendo k visitarte, 
Quiso curar con el arte 
^u nostalgia por el cielo; 

V el poeta de las Rzmas 
Y fantAsticas Icyendas,* 
Hallo la luz en tussendas, 
C6ntempl6 el cielo en tus cimas. 

Al mismo vate, que un dia 
De tu pueblo hablo en mal punto, 
Le diste m&s de un asunto 
Digno de su fantasia. ^ 

I 

• All! en tus rc\\\ tradiciones 
Buscando vi k Castelai 
Sivia con qu6 fecundar 
Sus inmortales creaciones; 

Y alii en tu cuenca gigante, ' 
Entre colosales pefias, 

. Monies tajados y brefias 
Vi a Dor6 evocando :& Dante® 
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Natura, de Dios proscenio, 
Cautiva al hombre de modo 
Que alll el universe todo 
Concurre h la obra del genio. ^ 

Entonces vi que la tierra 
Puede ofrecer k la vista 
Lo que nunca humano artista 
En sus primores encierra. 

Al declinar de la tarde, 
Sedienta el alma k ti llega; 
Y halla freseura en tu Vega 
ElpecHo que &.veces aide! 




algo que el labio nombra, 
Bajgf^^e. follaje umbrio; 

Y oye secretos el rio, 

Y cual luz pasa una sombra!. . * , 

|Cu&ntas veces traspasando 
De lo imposible el misterio 
He vblado k este hemisfe*io 

Y & la patria iba llegando! 
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Y cuftntas, cabe las flores 
Que bordan tu hermosa orilla, 
ArruUaron mi barquilla 

^Tus vestertinos rumores! 

Y en las noches esci\ ales 
Tu margen y el firmamento 
Duplicaise vi un momento 
Al fondo de tus cristales! 

Y el pecho lati6 gozoso, 
Viendo en la patria de Wamba, 
.Como en Yucay y Urubamba. 

Rio, florcs cielo hermoso! 
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A no vivo alii; al contrario, 
En mi alma habitas, ahora 
Oue solo tu imagen mora 
En mi oculto santuario. 

Alii mi afecto profundo 
Te consagr^ buen Toledo, 
Y es tu recuerdo el mas ledo 
Que traje del viejo mundo. 

Hija de Minerva y Marte! 
En esta ciudad del Inca, 
jComo tu memoria hinca ^ 
Oufe liunca puedo olvidartc! 
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Ni c6mo te olvidaria 
Si mitigando mis penas 
Le has brindado horas serenas 
Al tedio del alma mia! 

Si entrc aquel gran laberinto 
De ruinas y antiguedades, 
Capricho de las edades, 
Ilalle paz en tu recinto. 

Si tu transparente cielo, 
Que al Tajo le da fugores, 
De tus campos los primores, 
Me dieron vital consuelo. 

• 
Si fascin6 alli mi vista 

La beldad, que en todas partes 

Es la gloria de las artes 

Yla duena del artista! 

Si honrando la toledana, 
En Marchan 6 el Miradero,' 
Con su hermosura y salero 
Su progenie carpetana, 
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Me hizo ver como Florinda 
Pudo robarle al rey godo 
Patria, vida, honor y todo, 
Siendo como fu6 tan linda. 

Si una ilusion, que en la infancia 
Vi entre suenos, fugitiva, 
All! tomo cuerpo, y viva, 
Aliento me di6 y constancia! 

jComo olvidar esa luna, 
Ni esas noches misteriosas 
En que viendo raras cosas 
El niiedo al placer se aduna? 

Cuando del astro al fulgor, 
En la calle estrecha y alta, 
La oscuridad m^s resalta 
Siendo el contraste mayor; 

Pues al soslayo la luz . 

En los techos reverbera, 

• 

Mientras envuelve la acera 
El m&s 16brego capuz; 
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V semeja en luna llena 
Cada edificio que pasma 
Negro y gigante fantasma, 
^on argentada melena. 

All! acaso se dibuja 
Tal cual ventana entreabierta, 
Do la beldad vive alerta, 
O quizas alguna bruja. 

En pos de sus devaneos, 
Por las sombras medio ocultos, 
Se miran humanos bultos 
Y sc escuchan cuchicheos, 

• 

Y al pi6 de un viejo ajimez 
Muestra amoroso el laiid 
Que eterna es la juventud, 
Como eterna la vejez. . 

El alcazar en la altura 
Ya es oscura nube densa, 
Yaia negra mole inmensa 
De colosal sepultura! 
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Aquella c<5lehre >«ochc 
En que le falto la cena; 
Cuando & sus nobles condena 
«Por su fausto y su derroche. 

Despues, cuando las tinieblas 
Lo envuelven todo en su manto, 

Y va creciendo el espanto 

Y no se ven ni las nieblas : 

Horas lugubres, siniestras, 
En que la vida no existe, 

Y en que la muerte reviste 
Palpables, vitales muestras! 

Aullando el perro sin duefio 

Y gimiendo triste el bubo 
Suelen en f6nebre duo, 
Toledo, arruUar tu suefio! 

Entonces ver y escuchar 
Puedo lo invisible y mudo, 

Y de la carne desnudo 
Puede el espiritu hablar. 
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Hay una voz silenciosa 
Oue alza niundos de la nada 
Y como Dios inspirada 
Dar vida a los niuertos osa! 

Solo entonces mirar creo 
El pueblo que el orbe aclama 
r Y en inmenso panorama 

Todostus portentos veo! 

jGeneraciones sin cuento. 
Con el esplendor y pompa 
Que la fama con su trompa 
Pregona en t?pico acentol 

Tu iglesia ostenta concilios, 
Obispos, Santos, pati iarcas! 
El trono, egregios monarcasi 
Tugenio, hispanos VirgiliosI 

Veo al Cid con su mesnada 
Que al moro en Toledo domal 
A Anibal llevando & Rom^ 
Carpetanos de avanzada! 
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V contemplarte imagino 
La predilecta de Marte, 
Siendo en Espafla el baluarte 
Elerno contra el destine. 

Bullir siento en tus almenas 
A tus tropas coet&neas, 
I V en tus cuevas subterr&neas 
()igo sonar tu^: cadenas. 

Veo tambi^in tus congojas 

Y tus largas agon fas 
En los azarosos dias 
Que d los arabes arrojas. 

Cuando el ataque recelas, 
Oigo el crugir de las armas, 
Los gritos de las alarrqas, 
La voz de los centinelas, 

Y k Vulcano con denuedo 
Su eterno yunque majando, 

Y eg su fragua retemplando 
Las tajantes de Toledo ! 
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L poder de esa voz muda 
Se alzan gloriosos los manes 
De casteHanos titanes, 
Que absorto el mundo saluda 

iLos valientes y los tiernos 
Heroes de insigncs dramas^ 
Que por su Dios y sus damas . 
Ganaron lauros eternos! 



Como fulgidos destellos 
Oue iluminan las edades, 
Surgen humanas dcidadfs 
Y pasan junto con ellos. 
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La que ama el hombre y no alcanza, 
jCudndo en la vida no ha sido 
Su galard6n m^s qucrido, 
Su mks hermosa esperanza! 

;Premio ansiado de victoria, 
Porquien ha apurado& veces 
EI dolor hasta las heces, 
Con el riiartirio la gloria! 

De amor, (6 y encanto Uenasi 
Asi, en brumas y vapores, 
Tenidas de mil colores 
Reviven muertas escenas. 

Brillan cual fugaces lampos. 
En el seno de las nubes, . 
Mujeres como queriibes, 
Puras cual niveos ampos. 

Como en la flor, que marchita 
Aun conserva su perfume, 
Elttiempo nunca consume 
Del bien la esencia exquisita. 
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Asi, cual a^rea flota, 
Surcando un mar de topacio, 
Suspendida en el espacio, 
Del caos la vida brota!. . 

Cubiertas por denso velo, 
Vagaodo en opaca nube 
Que al 6ter muy lenta sube, 
La vista fija en el suelo, 

Pasan, bafiadas en llanto, 
Las dos burladas doncellas, 
Tan incautas como bellas, 
A quienes veng6 el Rey Santo. 

En nube de sangre roja, 
De un pozo asida al brocal, 
Como escultura ideal, 
Presa de letal congoja, 

Pasa la hermosa judia, 
De padre tan inhumano 
Que di6 muerte con su piano 
Al ser por quien ella ardia. 
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La fama nombra Raquel 
A esa beldad sin ventura, 
Que le v\6 hallar sepultura 
Arrojado al pozo aquel. ** 

Tambit^n niuerto en ella el gozo, 
Al despertar del letargo, 
Llanto verti6 tan amargo 
Que amargo sc"qued6 elpozoV^ 

En nube azul, vaporosa, 
Cual t?nues gazas y encajes, 
Va mostrandQ entre celajes 
Galiana su faz de rosa. 

Carlos, el principe amedo, 
A quien dir& Magno el mundo, 
Dueiio de su amor profundo, 
Feliz se mira & su lado. 

Primaveral lozania 
Une & hermosura extremada 
*'La jnora mas celebrada 
De toda la morerla."^'^ 
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En loor de la princesa 
Se v6 el excelso palacio/ 
Ostentando en el espacio 
Cuanto la vista embelesa. ^ 

Mientras tarde y en mal hora, 
El poderoso Aben-Zaide, 
De Guadalajara alcaide, 
Vuela en pos de la que adora. 

Sin dar k sus celos tregua, 
La dicha anhela encontrar 
En el raudo galopar 
De su legendaria yegua. 

Olvidando Dios y amor, 
Ella en Francia fud d buscarlos, 
Siguiendo al principe Garlos, 
Ya su duefio y su sefior. 

De esa huri, humano asombro 
Por sus grandezas pasadas, 
De esa mansi6n de las fcadas 
Solo hoy queda un triste escombro! 



30 



Aun de Aben-Zaide el amante 
Se v6 en horas que dan miedo, 
Cabe un muro de Toledo, 
^a ecuestre sombra gigante! 

Cual una voz de ultratumba 
Se oye su queja lejana! 
Repite el eco: jiGaliana!! 
Oue ronco en el viento zumba! 

Y en noche de espantos Uena, 
Talvez el oido tope 
Con el eterno galope 
De la yegua sarracena!... 

De pronto por el ocaso, 
Envuelto en vapor sombrio, 
Se v6 bajando hacia el rio 
Un grupo con lento paso. 

Una mujer Ueva loca 
A dos espectros consigo: 
Al cripfiinal D. Rodrigo 
Y al traidor que le derroca. 
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Mas k una luz del oriehte 
La negra vision se acaba: • 
El rey^ el conde y la Cava 
Se evaporan derrepente! ; ' 

Aquella luz se dilata, 

Y una mujer seductora, 
Gual emblema de la aurora 

Se alza en su disco de plata.-^ . . 

t, 

r 

Por entre la negra toca - " ' 
Su faz se v^ alabastrina 

Y sus ojos ilumina 

Un recuerdo que ella evoca, 

Luego como efluvio santo 
Su voz el espacio puebla, 

Y se disipa la niebla 

De su palabra al encanto: 

«Mi nombre ayer se mancilla, 

Y hoy repite grato el eco: 
Yo soy Maria Pachecc^ 
-La viuda de Padilla! 



32 



f 



cAlma grande toledana, 
De libertad lanzo el grito! 
Si muri6 como un precito, 
Le redimi6 el gran Quintana! 
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<(Fu(5 su crimen pasi6n santa. 
La libertad de Castilla! 
Del verdugo la cuchilla 
La sofoco en su garganta! 

«Si antes a su Dueblo humiila 
Don Julian con negra mancha, 
El toledano sc ensancha 
Con la imagen de Padilla!» 

«Si, esposo; tu vida pura 
Por la libertad exhalas, 
Y bates tus nobles alas 
Sobre la Espafia futura!» 

Call6 la dama y veloz 
De la vista desparece; 
Mieatras en el alma crecc 
La dulzura de su voz. 
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La excelsa nocturna vida 
Con sus misteriosos goces, 
Con sus sombras y sus voces 
Destruye el alba homicida. 

El m&gico torbellino 
De tu glorioso pasado, 
Toledo, se ha disipado 
Con el albor matutino. 

Del oriente por las puertas 
El sol prosaico se asoma, 
Y vuelves, hispana Roma, 
A dormir, cuando despiertas ! 

Hoy en la vida moderna, 
Entre glorias y despojos, 
Te muestras siempre k mis ojos 
Monumental, grande, eternal 

Cuzco, Junio de 1893. 



- «<^ 



► ti ^ 



■^^^^ 



NOTAS. 



1. DMtpiiea de los deautres sufridos por el Per(i en 1a guerm con Chile, y apenaa 
convalecient* de una enfermedad mortal que padecio en "Pari*, fa6 cuando el antor se 
traalftdi') el afio Hi k Espana, en dond& poco tiempo dcepn^ fundu en Toledo un inB- 
tituto de scji^unila ensoflanza y de pr"paraclOn general pita las carreraa cientificas. 

2. "I'n alcAzar nentado en una altura 

«Y un piu'hlu liubeoil que vejt'ta al pi6.n ZoRRiLLA— ^ Toledo. 

3 Nombre de la camiMiua de la catodral del Cuzco; es de tan poderosas voces que 
se oye, cutiudu favorece la corriente atmosfSrlca, hasta Qulquijana, 6 sea &m&8 de 
doce leguas de diiitanoia. 

4. Co)Hi-c\NCHA, recinto de oro, que fu6 &ntei« el templo del Pol, hoy e«la igle- 
Bia de Santo Domingo. Bacsay-huaman, halc6n de»greHado, qne es el nombre no solo 
del cerro sino de la gran fortaleza del Cuzco, e« vocablo grave. Es de advertir que 
los niuros de aquel templo, los de esta fortaleza y los de la de Ollantay-Taxnbo, k 
pesar de iter de diversaa £poca« histuricas y de diversa arquitecttira, son, como tales 
muros, tan colusalcs y notables que no bay en Europa nada igual k ellos. Los mn- 
ni8 misimos del alcazar de Tt>le<io, que en verdad son giganteecos, y aan los del Coll- 
seo en HomH, no son cuni|)arable8 k los enunciados, ni por la enonnidad de bus pie- 
dras, ui por la uiutcmHtica precisioii de sns junturas, ajenas k todo barro, cal, yeso li 
otra de las matarias iudispciisables en las modernas construcciones. 

.0. 1-^pecie de Romulo ibero que dicen fundu k Toledo; k la que atribuyen la 
Tiejas tnuliciones y crunicones antiguos mds eJad aun que k Boma. 

6. Los de un torreon dosmuronado, que se halla bajo el puente de San Martin; 
torreon que aun boy se llama El Bailo de la Cavi. 

7. No 8olo en la leyeuda A biwnjue* mejor teMigo, sino en otms compos'ciones, 
inspiran a Zorrilla asuntos tolfianos. 

8. Este artista visito varias v&ces k Toledo. Cuando el autor le cono'jio alii, ya_^ 
estala publicada la ediciOn del Dante, justameute celebre por los grabados de Gu.'-ta 
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To Dor6; edlcidn que segtin este artista mkimo, debla 6. la cuenca del Tajo sub mejore^ 
rasgufios. • Siendo la indole de este opfisciilo ajena 6 la preci8i6n histdrica, es de es. 
perar que el lector benevolo diaculpe la pequefia inexactitud cronol6gica. 

9. Dos de lo8 principales paa«os de Toledo. Algunoe Ilaman Merchan y no Mar- 
cban al primero. 

10. ' aMandd el rey (D. Fernando, el Saiito) decapitar al al^acil mayor de esta 
cindad, Facundo Gonzalo, (Senor de Yegros) por haber atropell4do la honra de dos 
doncellas.* Gamero. Segun Olavarria las herolnas de esta popular tradlci6n se Ua- 
man Blanca ** y Aldonza**. 

11. Una de las calles m&s conocidas de Toledo, la OaUe del Pozo Amargo^ recite 
sn nombre de esta tradicidn, y aun se ve en ella el pozo aludido. 

12. En el romance de Moratin, padre, al que pertenecen estos dos versos, se 
llama Abelcadir el alcaide de Guadalajara, qui6n figura como amante preferido; la 
yegua es alazana y el rival del moro es el fa'uoso Bernardo del Carpio. Pero la tra- 
diciun m&8 recibida, conforme k viejas cronicas, hace k un principe Carlos el &vorecido 
amante de Gnliana, y aun por Justificar la voz popular hay autores que se 6afuerzan 
en probar que este principe fu4 el mismo k qui6n despu6s acat6 el mundo bajo el 
nombre de Carlomagno. Por inverosimil que sea la verHiOn, muchos creen que este 
monarca en bus mocedades, vino de incognito k la imperial ciudad, y Iu6 el heroe de 
esta aventura. Lo cierto es que en Francia, sobre todo en Burdeos asi como en 
Toledo, existen edificios antigiios con el nombre de la c^lebre princesa Gallana. 

1 « Oh, dePadilla 

ulndignamente ajado 

uNombre inmortal! ; Ob gloria de Castilla, 

«Mi espliitu agitado, 

ttBuscando alta vLrtud, rcnueva ahora 

aTu memoria infeliz, sombra -sublime!* 

QuiNTANi.. A JJUMi de PadQla, 
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Alphabet Phon^tique de la langue quechua. — 
FuMU par U Congres international des amerlcanistes d 
Nancy. '^G. Qrepin-Lehlond, unprimenr, i8y^ — Esta edi-' 
ci(5n no es diferente de la que elCongreso de American istas 
del 75 public6 en el segundo volumen de stis respectivas 
actas. 

OllantaT. Drame en i>ers quechuas du temps des In- 
cos, Texte on'ginaJ icrit avec les caraclere% d^un alphabet 
phonHique special pour la langue qtiechua; pricSdi d^une 
etude du drame, an point de vue de V histoire et de la lan- 
gue; suivi d*un Append ice en deux parties et d'un Vocabu- ^ 
laire de tous les mots contenus dans le drame. Paris. Mai- 
sonneuve & Cie., Libraires-Editeurs. 25, Quai Voltaire. 
M.DCcr. Lxxvrii. 

Guerre declaree ad P^rou et k la Bolivib par 
LE Chili. Causes — Documents — Commentaires. Par G. 
Pacheco-Zegarra, Ex Secretaire de l«f Classe de la Lega-. 
ilon du Perou en France. Nancy, 1879. 

Cambiar par E.T as. Ofpricko comico en un acta y en 
verso penfasi/abo. Madrid. Jmprent? de Jose Rodriguez. 
— Calvario 18. — 1882. 

Ollantay. Drama en v*^rso quechua deltxempo de los 
Incas. Version ^spanola del f ranees de D. G. Pacheco-Ze- 
garra, por 6'.** Madrid. 1S86. Edici6n precedida de un 
prologo de D. Francisco Ply Margall. 



EN PREPARACrON 

El Romancero Incaico 6 La leyenda db los In- 
cas. Poema basado en los principales episodios que la tra- 
dicion y la historia nresentan en la 6poca de los Incas. 
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